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par to, lai Savienibas varda parakstitu statusa noligumu starp Eiropas Savienibu un
Albanijas Republiku par darbibam, ko Albanijas Republika veic Eiropas RobeZu un
krasta apsardzes agentiira
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

Saskana ar 54. panta 3. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 14. septembra
Regula (ES) 2016/1624 par Eiropas Robezu un krasta apsardzi', Eiropas Robezu un krasta
apsardzes agentlira var koordin&t operativo sadarbibu starp dalibvalstim un tre$am valstim
argjo robezu parvaldibas joma. Saja sakara ta var veikt pasakumus pie argjam robezam,
iesaistot vienu vai vairakas dalibvalstis un kadu treSo valsti, kas ir kaiminvalsts vismaz vienai
no minétajam dalibvalstim, péc vienoSanas ar min€to kaiminvalsti, tostarp minétas tresas
valsts teritorija.

Saskana ar Regulas (ES) 2016/1624 54. panta 4. punktu gadijumos, kad ir paredzets, ka
Eiropas Robezu un krasta apsardzes vienibas tiks izvietotas tre$a valsti darbibas, kuras
vienibu dalibniekiem biis TstenoSanas pilnvaras vai ja citas darbibas tresas valstis to pieprasa,
Savieniba ar attiecigo treso valsti noslédz statusa noligumu.

Pamatojoties uz Padomes pienemtajam sarunu noradém, Eiropas Komisija ar Albanijas
Republiku ir risinajusi sarunas par statusa noligumu, lai izveidotu tiesisko regul&jumu, kas,
izstradajot operativos planus, lautu nekavéjoties rikoties, ja biis vajadziga atra reakcija. Lai
gan migracijas plismas $aja regiona ir daudz mazakas neka 2015./2016. gada, organizétas
noziedzibas tikli atri pielago jauniem apstakliem gan savus migrantu kontrabandas marSrutus,
gan ar1 metodes. Noslédzot Sadu statusa noligumu, atbildigds Albanijas iestades un ES
dalibvalstis, ko koordiné Eiropas Robezu un krasta apsardzes agenttra, bus daudz labaka
situacija, daudz labak spés atri reagét uz $adam iesp&jamam norisém.

Pievienotais priekslikums Padomes lémumam ir juridisks instruments, kas vajadzigs, lai
parakstitu statusa noligumu starp Eiropas Savienibu un Albanijas Republiku.

Komisija 2017. gada 16. oktobr1 sanéma Padomes atlauju sakt sarunas ar Albanijas Republiku
par statusa noligumu par darbibam, ko Albanijas Republika veic Eiropas Robezu un krasta
apsardzes agentiira.

Sarunas par statusa noligumu tika saktas 2017. gada 13. decembri, un to otra karta notika
2018. gada 31. janvari. Sarunas tika veiksmigi pabeigtas ar statusa noliguma projekta
parafésanu Tirana 2018. gada 12. februari, ko veica migracijas, iekslietu un pilsonibas
komisars D. Avramopoulos un Albanijas Republikas iekslietu ministrs F. Xhafaj.

Komisija uzskata, ka Padomes sarunu norades izvirzitie mérki ir sasniegti un statusa noliguma
projekts ir Savienibai pienemams.

Dalibvalstis inform&ja un ar tam apspriedas attiecigajas Padomes darba grupas.

. Saskanotiba ar paSreizéjiem noteikumiem konkretaja politikas joma

Ir noslégti divi policijas sadarbibas noligumi starp Griekijas un Albanijas iestadem
(Likums 2147/1993 un Likums 2568/1998), kuri ietver informacijas apmainu par policijas
jautajumiem, to skaita nelegalo migraciju. Griekijas policija un Albanijas iestades apmainas ar
informaciju ar par visparigiem jautajumiem saistiba ar smagam un organiz&tam noziedzigam
parrobezu darbibam, ka ar1 par nelegalo imigrantu atpakaluznemsanas procediiru.

L OV L 251, 16.9.2016., 1. Ipp.
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Albanija ar Melnkalni un Kosovu  ir noslégusi noligumus par robezkontroli, novéroganu un
kopigam patrulam, un ar bijuSo Dienvidslavijas Makedonijas Republiku par kopigam
patrulam, bet ar Griekiju tai vél nav noliguma. Albanija ar Italiju ir noslégusi noligumu par
kopigam patrulam (ar Guardia di Finanza) attieciba uz juras robezu.

Ar protokolu starp Melnkalnes, Albanijas un Kosovas iekslietu ministrijam* Plava (Plav) ir
izveidots kopigs policijas sadarbibas centrs, kura meérkis ir veicinat parrobezu sadarbibu cina
pret noziedzibu, intensivak apmainoties ar operativo informaciju un cieSak koordingjot
kopigus drosibas pasakumus. Kopigo policijas sadarbibas centru oficiali atklaja 2017. gada
30. maija. Patlaban norit darbs vél viena centra izveidei pie robeZas ar Griekiju.

~— -

Darba rezima (tiek atjauninats), kas ir operativas sadarbibas pamata starp Albanijas Republiku
un Eiropas Robezu un krasta apsardzi, 1pasi ietverta Albanijas specialistu regulara Iidzdaliba
Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiras koordinétas operativas darbibas, ka ari to
darbiba noverotaju statusa dalibvalstu teritorija.

. Saskanotiba ar citam Savienibas politikas jomam

Eiropas programma migracijas joma balstas uz Cetriem pilariem. Viens no tiem ir robeZu
parvaldiba. Tas nozimé labaku ES ar&o robezu parvaldibu, ipasi solidariz€joties ar tam
dalibvalstim, kuras atrodas pie argjam robezam, un uzlabotu robeZSkersoSanas efektivitati.
Pastiprinata Albanijas Republikas robezkontrole pozitivi ietekmes art ES ar€jas robezas, 1pasi
Griekijas argjas robezas, ka ar1 Albanijas Republikas robezas. Turpmaka droSibas
nostiprinaSana pie argjam robezam ir ar1 saskana ar Eiropas DroSibas programmu.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Sa priekslikuma Padomes lémumam juridiskais pamats ir LESD 77. panta 2. punkta b) un d)
apakSpunkts un 79. panta 2. punkta c) apakSpunkts saistiba ar LESD 218. panta 5. punktu.

ES kompetence noslégt statusa noligumu ir skaidri paredzéta Regulas (ES) 2016/1624
54. panta 4. punkta, kura noteikts, ka gadijumos, kad ir paredzets, ka vienibas tiks izvietotas
tresa valsti darbibas, kuras vienibu dalibniekiem biis TstenoSanas pilnvaras vai ja citas
darbibas tresas valstis to prasa, Savieniba ar attiecigo treSo valsti noslédz statusa noligumu.

Saskana ar LESD 3. panta 2. punktu Savienibas ekskluziva kompetenc€ ir noslégt
starptautisku noligumu, ja ta slég$ana ir paredz&ta Savienibas legislativaja akta. Regulas (ES)
2016/1624 54. panta 4. punkts paredz $ada statusa noliguma sl€gsanu starp Eiropas Savienibu
un attiecigo treSo valsti. Tap€c pievienotais noligums ar Albanijas Republiku ietilpst Eiropas
Savienibas ekskluziva kompetence.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)
Neattiecas.
. Proporcionalitate

Statusa noligums — divpusgjas izvietosanas vieta — Ko veic dalibvalstis pek$na migrantu
piepliduma gadijuma — laus Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiirai izvietot Albanijas
Republika Eiropas robezu un krasta apsardzes vienibas.

Tapéc, lai labak parvalditu Albanijas Republikas robezas, ir vajadziga vienota pieeja.

*

Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO Drosibas padomes rezolicijai 1244/1999 un
Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.
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. Juridiska instrumenta izvéle

Sis priekslikums ir saskana ar LESD 218. panta 5. punktu, kura paredzéts, ka Padome pienem
lémumus par starptautiskiem noligumiem. Nav cita juridiska instrumenta, ko varétu izmantot
8a priekslikuma mérka sasniegSanai.

3. EXPOST IZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. EX post izvértéjumi / speéka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Neattiecas.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Neattiecas.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Neattiecas.

. Ietekmes novértéjums

Sarunam par statusa noligumu ietekmes noveért€jums nav bijis nepiecieSams.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Ta ka §is biis jauns noligums, nav iesp&jams veikt esoSo instrumentu izverte§jumu vai
atbilstibas parbaudes.

. Pamattiesibas

Statusa noliguma projekta ir ieklauti noteikumi, kas nodroSina, ka tiek aizsargatas to personu
pamattiesibas, kuras ietekmé ta personala darbibas, kas piedalas Eiropas RobeZu un krasta
apsardzes agentiiras vaditaja darbiba.

Noteikumi par pamattiesibam ir sikak paskaidroti 5. punkta “Citi elementi”.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Statusa noligumam ka tadam nav finansialas ietekmes. Patiesiba izmaksas radis reala
robezsargu vienibu izvietoSana, kas notiks, pamatojoties uz operativo planu un attiecigo
dotaciju noligumu; tas sedz no Eiropas RobeZzu un krasta apsardzes agentiiras budzeta. Statusa
noliguma paredzetas turpmakas operacijas finans€s, izmantojot Eiropas Robezu un krasta
apsardzes agentiiras pasu resursus.

Finan$u parskata, kas pievienots regulas priekslikumam par Eiropas robezsardzes un krasta
apsardzi, tika novértéts, ka Eiropas robezsardzes un krasta apsardzes izdevumi ciesSakai
sadarbibai ar treSam valstim (tostarp iesp&jamas kopigas darbibas ar kaiminvalstim)
laikposmam no 2017. gada Iidz 2020. gadam vidgji ir 6090 miljoni EUR gada.

5. CITIELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzibas, izvértéSanas un zino$anas kartiba

Komisija nodrosinas statusa noliguma istenoSanas pienacigu uzraudzibu.
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Albanijas Republika un Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira kopa izveérté katru
kopigo operaciju vai atras reagéSanas robezapsardzes pasakumu.

Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira, Albanijas Republika un dalibvalstis, kas
piedalas konkréta darbiba, katras darbibas beigas sagatavo zinojumu par to, ka pieméroti
noliguma noteikumi, tostarp noteikumi par personas datu apstradi.

. PaskaidrojoSie dokumenti (direktivam)
Neattiecas.
. Konkrétu priekslikuma noteikumu detalizéts skaidrojums

Noliguma piemérosanas joma

Saskana ar $o noligumu Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira var izvietot Eiropas
robezu un krasta apsardzes vienibas, kuram ir TstenoSanas pilnvaras Albanijas Republika,
veikt kopigas operacijas un atras reag€Sanas robezapsardzes pasakumus. Veicot ipasu
atpakalnosiitiSanas operaciju, Eiropas Robezu un krasta apsardzes vienibam ir ar1 atlauts
palidzét Albanijas Republikai identificét personas, kuras jauzpem atpakal Albanijas
Republika saskana ar Noligumu starp Eiropas Kopienu un Albanijas Republiku par tadu
personu atpakaluznemsanu, kuras uzturas nelikumigiz.

Eiropas Robezu un krasta apsardzes vienibas var tikt izvietotas Albanijas teritorija tikai
regionos, kas robezojas ar ES ar&jam robezam.

Operativais plans

Pirms katras kopigas operacijas vai atras reag€Sanas robezapsardzes pasakuma agentiirai un
Albanijas Republikai ir jasaskano operativais plans. Operativais plans ir jasaskano ari ar
dalibvalsti vai dalibvalstim, kas robezojas ar operacijas norises vietu.

Plana detalizéti izklasta kopigas operacijas vai atras reagéSanas robezapsardzes pasakuma
organizatoriskos un procesualos aspektus, tostarp situacijas, operativa nolika un mérku
aprakstu un novértéjumu, operativo koncepciju, izvietojama tehniska aprikojuma veidu,
istenoSanas planu, sadarbibu ar citam tre$am valstim, citam Savienibas agentiram un
struktiram vai starptautiskajam organizacijam, noteikumus attieciba uz pamattiesibam,
tostarp personas datu aizsardzibu, koordinacijas, pavé€lniecibas, kontroles, sazinas un
zinoSanas struktiiru, organizatorisko kartibu un logistiku, kopigas operacijas vai atras
reagéSanas robezapsardzes pasakuma noveértéjuma un finansialos aspektus.

Vienibas dalibnieku uzdevumi un pilnvaras

Parasti vienibas dalibniekiem ir tiesibas veikt uzdevumus un izmantot istenosanas pilnvaras,
kas nepiecieSamas robezkontrolei un atgrieSanas operacijam. Tas ievéro Albanijas Republikas
normativos aktus.

Albanijas Republikas teritorija vienibas darbojas tikai saskana ar Albanijas Republikas
robezsargu vai citu attiecigo darbinieku noradijumiem un to klatbiitn€; izn@émuma karta
vienibam var atlaut rikoties to varda.

Vienibas dalibnieki valka savas uniformas, redzamu personas identifikaciju un zilu rokas
aps€ju ar Eiropas Savienibas un agentiiras atSkiribas zimém. Lai Albanijas iestades varétu tos
neparprotami identificet, tie 11dzi n€sa akreditacijas dokumentu.

2 OV L 124, 17.5.2005., 22. Ipp.
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Vienibas dalibnieki var n€sat dienesta iero¢us, municiju un aprikojumu, ka tas atlauts saskana
ar vinu paSu valsts tiesibu aktiem. Albanijas iestades iepriek§ informé agentiiru par
atlautajiem dienesta iero¢iem, municiju un aprikojumu, ka arT par attiecigo tiesisko
regul&jumu un to izmantoSanas nosacijumiem.

Vienibas dalibnieki ar savas valsts un Albanijas iestazu piekriSanu Albanijas robezsargu vai
citu attiecigu darbinieku klatbiitne un saskana ar Albanijas tiesibu aktiem, var pielietot speku,
tostarp dienesta ieroCus, municiju un aprikojumu. Albanijas iestades var atlaut vienibas
dalibniekiem pielietot speku arT tad, ja tas robezsargu nav klat.

Saskana ar nepiecieSamibas principu Albanijas iestades var laut vienibas dalibniekiem pieklit
datubazém saskana ar Albanijas datu aizsardzibas tiesibu aktiem.

Darbibas apturésana un izbeigsana

Gan agentiira, gan Albanijas iestades var aptur€t vai izbeigt darbibu, ja tas uzskata, ka otra
puse neievero noliguma noteikumus vai operativo planu.

Vientbas dalibnieku privilegijas un imunitate

Attieciba uz darbibam, kas veiktas, pildot oficialas funkcijas (“pildot dienesta pienakumus”),
vienibas dalibniekiem ir imunitate pret Albanijas Republikas kriminaltiesisko jurisdikciju, bet
Sada imunitate uz tiem neattiecas par parkapumiem, kas izdariti “nepildot dienesta
pienakumus”.

Operativaja plana ir precizi noraditas darbibas, uz kuram attiecas imunitate pret Albanijas
Republikas kriminaltiesisko jurisdikciju.

Gadijuma, ja tiek pausts pien€mums par iesp&jamu noziedzigu nodarijjumu, ko izdarfjusi
vienibas dalibnieki, agentiiras izpilddirektors pirms tiesvedibas uzsakSanas tiesa tiesai
apliecina, vai attieciga darbiba ir veikta, pildot oficialas funkcijas. Agentiiras izpilddirektors
pienem lémumu péc tam, kad ir riipigi parbaudits attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades,
kura ir norikojusi attiecigo robeZsargu vai citu attiecigo darbinieku, un Albanijas kompetento
iestazu faktu izklasts. Agenttras izpilddirektora apliecinajums ir saistoSs Albanijas
Republikas jurisdikcija.

Vienibas dalibniekiem pieskirtas privilégijas un imunitate pret Albanijas Republikas
kriminaltiesisko jurisdikciju neatbrivo tos no piederibas dalibvalsts jurisdikcijas.

Tads pats regul&jums attiecas uz vienibas dalibnieku civiltiesisko un administrativo atbildibu.

Dalibvalsts, kas ir norikojusi attiecigo robeZsargu vai citu attiecigo darbinieku, var atcelt
vienibu dalibnieku imunitati pret Albanijas Republikas kriminaltiesisko, civiltiesisko un
administrativo jurisdikciju. Sadai atcel$anai vienmér jabit tiilitgjai atcel3anai.

Noliguma ir paredzéts mehanisms kait&jumu atlidzinasanai. Sada kompensacijas mehanisma
pamata ir 42. pants Regula (ES) 2016/1624 par Eiropas Robezu un krasta apsardzi. Ja
kait€jumu ir nodarijis vienibas dalibnieks, pildot dienesta pienakumus, atbildiga ir Albanijas
Republika. Ja kaitgjumu ir nodarjis iesaistitas dalibvalsts vienibas dalibnieks, pildot dienesta
pienakumus, rupjas nolaidibas vai tiSa parkapuma d€l vai nepildot dienesta pienakumus,
Albanijas Republika var pieprasit agentirai, lai attieciga iesaistita dalibvalsts maksa
kompensaciju. Ja kait€jumu ir nodarijis agentiiras personals, Albanijas Republika var pieprasit
agentlirai samaksat kompensaciju.

Ja Albanijas Republika kaitgjums radies force majeure d€l, ne Albanijas Republika, ne
iesaistita dalibvalsts, ne agentiira, nenes nekadu atbildibu.
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Vienibas dalibniekiem nevar piemérot izpildes pasakumus, iznemot gadijumus, ja pret viniem
sak civiltiesvedibu, kas nav saistita ar oficialajam funkcijam.

Vienibas dalibnieku Ipasumu, kas vajadzigs oficialo funkciju izpildei, nevar arestét. Uz
vienibas dalibniekiem civiltiesvediba neattiecas personas brivibas ierobezojumi vai citi
ierobezojosi pasakumi.

Par agentlrai sniegtajiem pakalpojumiem vienibas dalibnieki ir atbrivoti no sociala
nodro$inajuma noteikumiem, kas var but speka Albanijas Republika. Tie Albanijas Republika
ir atbrivoti arT no jebkada veida nodokliem, ko ietur no algas un ienakumiem, kurus tiem
maksa agentiira vai to dalibvalstis, ka arT no ienakumiem, ko vini sanem arpus Albanijas
Republikas.

Albanijas iestades lauj ievest un izvest priekSmetus vienibas dalibnieku personiskam
vajadzibam un atbrivo $adus priekSmetus no visiem muitas nodokliem, citiem nodokliem un
saistitiem maksajumiem, kas nav maksa par glabaSanu, transportu un tamlidzigiem
pakalpojumiem.

Vienibas dalibnieku personisko bagazu var parbaudit tikai tad, ja ir pamatotas aizdomas, ka
taja ir priekSmeti, kas nav paredzeti vienibas dalibnieka personiskai lietoSanai, vai priekSmeti,
kuru imports vai eksports Albanijas Republika ir aizliegts ar likumu vai uz kuriem attiecas tas
karantinas noteikumi. Sadas personigas bagazas parbaudi veic vienigi attiecigas vienibas
dalibnieka(-u) vai agentiiras pilnvarota parstavja klatbatng.

Vienibas dalibnieku dokumenti, sarakste un Ipasums ir neaizskarams, iznemot gadijumus, ja
pieméro izpildes pasakumus. Vienibas dalibniekiem nav pienakuma sniegt liecibas tiesa.

Akreditacijas dokuments

Agentiira, sadarbojoties ar Albanijas Republiku, identificéSanas nolikos attieciba pret
Albanijas iestadeém, izsniedz vienibas dalibniekiem akreditacijas dokumentu, kas apliecina $a
dokumenta turétaja tiesibas veikt uzdevumus un Tstenot pilnvaras, kuras tam pieSkirtas ar So
noligumu un operativo planu. Akreditacijas dokuments kopa ar derigu celoSanas dokumentu
vienibas dalibniekam lauj iecelot Albanijas Republika bez vizas vai ieprieks€jas atlaujas.

Pamattiesibas

Veicot uzdevumus un Tstenojot pilnvaras, vienibas dalibnieki pilniba ievéro pamattiesibas un
pamatbrivibas, tostarp attieciba uz piekluvi patvéruma procediram, cilvéka cienu,
spidzinaSanas un necilvécigas vai pazemojoSas attiecksmes aizliegumu, tiesibas uz brivibu,
neizraidiSanas principu un kolektivas izraidiSanas aizliegumu, bérna tiesibas un tiesibas uz
privatas un gimenes dzives neaizskaramibu. Vini patvaligi nediskriminé personas dzimuma,
rases vai etniskas izcelsmes, religijas vai parliecibas, invaliditates, vecuma,
dzimumorientacijas vai dzimtes identitates d€l. Visi pasakumi, kas skar §1s pamattiesibas un
pamatbrivibas, ir samérigi ar So pasakumu meérkiem un ievéro So pamattiesibu un
pamatbrivibu bitibu.

Katrai pusei ir jabtt sidzibu mehanismam, ar kura palidzibu izskatit iespéjamos pamattiesibu
parkapumus, ko izdarijis tas personals. Agentiira ir izveidojusi Regulas (ES) 2016/1624 par
Eiropas Robezu un krasta apsardzi 72. panta minéto siidzibu mehanismu, un tadgjadi ta
izpilda So pienakumu. Albanijas Ombuds vargtu izskatit $adus iesp&jamos parkapumus,
iznemot gadijumus, ja Albanijas iestades nolem;j izveidot mehanismu, kur§ ir 1pasi paredzéts
tam, lai izskatitu siidzibas, kas iesniegtas saskana ar So noligumu.

Personas datu apstrade
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Vajadzibas gadijuma vienibas dalibnieki apstrada personas datus saskana ar agentiiras un ES
dalibvalstu noteikumiem. Albanijas iestazu veikta personas datu apstrade notiek saskana ar
Albanijas tiestbu aktiem.

Agentiira, iesaistitas dalibvalstis un Albanijas iestades katras darbibas beigas sagatavo kopigu
zinojumu par vienibas dalibnieku veikto personas datu apstradi. So zinojumu nosiita agentiiras
pamattiesibu amatpersonai un datu aizsardzibas inspektoram. Vini sniedz zinojumu agentiiras
izpilddirektoram.

Kompetentas iestades $a noliguma istenosanai
Albanijas Republikas kompetenta iestade $a noliguma TstenoSanai ir IekSlietu ministrija.
Eiropas Savienibai ta ir Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentira.

Domstarpibas un interpretacija

Visus jautajumus, kas rodas saistiba ar §a noliguma pieméroSanu, kopigi izskata Albanijas
kompetento iestazu parstavji un agentiiras parstavji, konsultgjoties ar attiecigo dalibvalsti vai
dalibvalstim, kas robezojas ar Albanijas Republiku.

Ja iepriek§ nav panakts izligums, domstarpibas par $a noliguma interpretaciju vai
piem&roSanu izSkir tikai sarunu cela starp Albanijas Republiku un Eiropas Komisiju, kas
apspriezas ar ikvienu dalibvalsti, kas robezojas ar Albanijas Republiku.
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2018/0242 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par to, lai Savienibas varda parakstitu statusa noligumu starp Eiropas Savienibu un
Albanijas Republiku par darbibam, ko Albanijas Republika veic Eiropas RobeZu un
krasta apsardzes agentiira

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 77. panta 2. punkta b) un d)
apakSpunktu un 79. panta 2. punkta ¢) apak$punktu saistiba ar 218. panta 5. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priek$likumu,

ta ka:

Q) Regulas (ES) 2016/1624 54. panta 4. punkts nosaka, ka gadijumos, kad ir paredz&ts, ka
Eiropas RobeZu un krasta apsardzes vienibas tiks izvietotas tresa valstl darbibas, kuras

vienibu dalibniekiem biis TstenoSanas pilnvaras vai ja citas darbibas tresas valstis to
prasa, Savieniba ar attiecigo treSo valsti noslédz statusa noligumu.

(2) Padome 2017. gada 16. oktobr1 deva Komisijai atlauju sakt sarunas ar Albanijas
Republiku par statusa noligumu par darbibam, ko Albanijas Republika veic Eiropas
Robezu un krasta apsardzes agentiira.

3) Sarunas par statusa noligumu saka 2017. gada 13. decembr, un tas sekmigi pabeidza
2018. gada 12. februari, parafgjot So noligumu.

4) Sis lemums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru Tisteno$ana
Apvienota Karaliste nepiedalas saskana ar Padomes Lémumu 2000/365/EK?; tadél
Apvienota Karaliste nepiedalas §a lémuma pienemSana, un Apvienotajai Karalistei §is
lémums nav saisto$s un nav japiemero.

(5) Sis lemums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru isteno$ana Irija
nepiedalds saskana ar Padomes Leémumu 2002/192/EK*; tadel Irija nepiedalas 3a
lémuma pienemsana, un Irijai Sis [émums nav saisto$s un nav japieméro.

(6) Saskana ar 1.un 2.pantu Protokola Nr.22 par Danijas nostaju, kas pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija
nepiedalas 82 1@émuma pienemsSana, un Danijai §is 1€mums nav saistoS§s un nav
japiemero.

@) Statusa noligums biitu japaraksta un noligumam pievienota deklaracija biitu
jaapstiprina Savienibas varda, nemot vera ta noslégsanu vélak,

Padomes Lémums 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs) par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas
Karalistes lugumu piedalities daZu Sengenas acquis noteikumu istenosana (OV L 131, 1.6.2000.,
43. Ipp.).

Padomes Lémums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities dazu Sengenas
acquis noteikumu istenosana (OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar So atlauj Savienibas varda parakstit statusa noligumu starp Eiropas Savienibu un Albanijas
Republiku par darbibam, ko Albanijas Republika veic Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentlira, nemot veéra minéta noliguma noslégsanu.

Noliguma teksts ir pievienots §im lémumam.

2. pants

Savienibas varda tiek apstiprinatas §im lémumam pievienotas deklaracijas.

3. pants

Padomes Generalsekretariats izveido instrumentu, ar ko noliguma sarunu vaditaja
noraditajai(-ajam) personai(-am) pieSkir visas pilnvaras parakstit min€to noligumu, nemot
vera ta nosleégSanu.

4, pants
Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselg,

Padomes varda —
priekssédetajs
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